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WRC HOLDING SA, in Lugano, CH-501.3.016.252-4, c/o Laris
Fiduciaria SA, Via Greina 3, 6900 Lugano, societa anonima (nuova
iscrizione). Data dello statuto: 23.12.2011. Scopo: La gestione dure-
vole di partecipazioni a societa ed imprese commerciali, finanziarie,
industriali. Puo accessoriamente acquistare, vendere, amministrare
beni mobili ed immobili. Capitale azionario: CHF 100’000.00. Capi-
tale azionario liberato: CHF 100°000.00. Azioni: 100 azioni al por-
tatore da CHF 1°000.00. Conferimenti in natura e assunzioni di beni:
Conferimenti in natura: apporto inventario (100 azioni al portatore
da CHF 1°000.00 della WALT AND BROWN SA (CH-501.3.015.267-1),
in Novazzano per il valore complessivo di CHF 100°000.00, accettato
dalla societa per CHF 100°000.00, interamente computati sul capi-
tale azionario, contro rimessa di 100 azioni al portatore da CHF
1'000.00. Contratto: 20.12.2011. Organo di pubblicazione: FUSC. Le
comunicazioni dellasocieta agli azionisti, se noti, avvengono per let-
tera raccomandata. Con dichiarazione del 23.12.2011 lasocieta non
e soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a una revisione limi-
tata. Persone iscritte: Ragazzi, Walter, da Vacallo, in Vacallo, ammi-
nistratore unico, con firma individuale.

Registro giornaliero no 15664 « 28.12.2011 / CH-501.3.016.252-4 / 06487582

0 Dienstag - Mardi - Martedi, 03.01.2012, No 1, Jahrgang - année - anno: 130



		2011-12-30T14:15:34+0100
	C=CH,L=Bern,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),OU=Ressort Publikationen,SN=Tanner,GN=Markus,CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




